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Bag hver stor formue ligger en forbrydelse.

Balzac

Enøjet høne kan også se Æggemanden.

Bertil



Ciego de Alvila

Den tingrå varevogn af mærket Volgograd kører med stor hast tværs gennem det ørkenagtige landskab, som forbinder det 20. århundredes Cuba med den tidløse steppe, hvor solen bager fra en porcelænsblå himmel og brænder folk og fæ fast i en konstant temperatur på omkring de 40°.

Fra varevognen lyder der musik. Cubansk sambamusik. De to muntre mænd er vant til turen, tørken og varmen, og synger med på den populære melodi. Ingen kan se på dem, at de er på vej til landets mest berygtede arbejdslejr – et andet ord for fængsel, fortrinsvis for livsfanger – for at hente den ugentlige ration af snavsetøjssække samt træbøjler, gyngeheste og sandaler, tillavet af hænder, der aldrig mere skal dreje et glas caribisk rom mellem fingrene, aldrig igen skal kærtegne guitarens strenge endsige smage frugten af frihed.

I varmedisen forude fik chaufføren øje på en bonde, der drev sine æsler med en bambuspind. Herude, hvor kun gekkoer og prærieulve kan overleve, er det et særsyn at se en kræmmer. Manden var iført den traditionelle poncho, den brede sombrero og de sædvanlige lasede bukser, som stumpede og afslørede et par beskidte ankler og et sæt ditto fødder stukket ned i et par tynde sandaler.

Chaufføren sukkede og dyttede på afstand af manden, så han kunne få sine dyr væk i tide. Men bonden var enten døv eller dum, i hvert fald blev han på hulvejen, så varevognen måtte standse helt op, for ikke at køre ham ned.

Bonden så åbenmundet på vognen, som om den var den første i hans liv.

Chaufføren knipsede et skod ud ad sidevinduet:

– Hva om du fjernede dine elendige øg, snerrede han.

Bonden haltede helt hen til vinduet.

– Hvaffor noget?

– Er du døv, din imbecile idiot, råbte chaufføren og stak sit haglgevær ud ad vinduet og trykkede en salve op i luften.

Æslerne fór væk. Chaufføren grinede og stak en albue i siden på sin kollega, men så vendte han sig mod bonden med et formørket udtryk.

– Næste gang er det din tur, møgslæber, truede han og smed geværet ind på bagsædet og startede lastbilen. Derpå stirrede han vantro på bonden, der havde tilladt sig den enestående frækhed, at åbne døren. Faktisk stod møghunden med foden på trinbrættet og grinede fåret ind til chaufføren.

– Sig mig, hvad helvede bilder den analfabet sig ind, begyndte han, da den fjoget udseende æseldriver pludselig trak et automatisk våben frem, idet han roligt skubbede sin sombrero om i nakken.

Chaufføren så kort på sit haglgevær.

– Prøv ikke engang at tænke så langt, sagde bonden, nu med en helt anden stemme. En stemme, der gjorde chaufføren kold over det hele.

I det samme sprang hans makker ud ad sidedøren, men nåede kun en halv meter væk, så lynede bondens automatiske våben.

Chaufførens arme steg til vejrs, idet han med et servilt smil trippede ud ad vognen.

Bonden, hvis fødenavn ingen kendte, men som altid havde lydt kælenavnet Lupo, stak det brede løb ind i mandens mund. Chaufføren syntes han ku smage krudt, og tænkte på sin gamle mor hjemme i sukkerrørsplantagen.

– Hvad er kodeordet, spurgte Lupo.

– ’ odeordet?

Løbet blev skubbet to cm længere ned i svælget.

– Når du passerer vagten? I fængslet?

– Arh … si … si … øh … Fidel-Fidel-Hopsasa!

Lupo stirrede på ham. Chaufføren nikkede ivrigt.

Derpå lød der et skud, hvorefter chaufførens hjerne steg til himmelske højder, der et kort sekund fik ham til at overskue hele verden, inden han ramte jorden.



Kort efter triller Lupo ind i det cubanske fængsel, hvor den tingrå varevogn bliver fyldt med vasketøjssække, gyngeheste, sandaler og træbøjler, helt som man plejer. Fangerne, der har fremstillet disse varer, blir betalt i cigaretter. Således får man 20 Pall Mall for tre gyngeheste, mens 200 træbøjler udløser 15 cubanske cigarer.

Omsider er vognen fyldt, og Lupo smiler til vagten, der med et træt smil beder om kodeordet.

– Fidel-Fidel-Tralala, siger Lupo og retter lidt på kasketten.

– No no amigo, ler vagten. – Ikke rigtigt.

Lupo ler tilbage, men mærker en sveddråbe løsne sig og trille ned langs rygraden.

– Øhh Fidel-Fidel-Hop hop hop …

– Nononono, griner den ubarberede vagt og blotter sine gule tænder.

Lupo rømmer sig nervøst og iagttager, hvordan vagten tilkalder to af sine kolleger. Man morer sig hjerteligt over hans dilemma, og slår sig sigende på de gammeldags, men ganske effektive russiske geværer.

Lupo stirrer bagud på de store sække mellem gyngehestene og sandalerne.

– Fidel-Fidel-Ha-ha-ha …

Vagterne må støtte sig til hinanden. Den ene må ligefrem holde sig krampagtigt på gylpen.

Lupo forsøger flere kombinationer, altimens vagtpersonalet hulker af grin, og hele tiden kalder flere til.

Det sitrer ved Lupos mundvige. Langt borte kan han skimte en støvsky, næsten som et fata morgana. Han ved det stammer fra en helikopter, der har trodset det cubanske luftrum. Det lille fly har meget lidt tid, inden det efter planen skal vende tilbage til Yachten Hispaniola, der ligger for anker mellem Santiago og Kingston på Jamaica.

– Fidel-Fidel-Hulahop …

Vagterne må holde sig på maven, men bag dem kommer to russiske officerer, og de griner ikke. Lupo ved, at det nu kan blive kompliceret, og forsøger med flere kodeord, idet han glaner bagud, hvor een af sækkene har åbnet sig.

De to russiske officerer stirrer ind på den nu drivvåde chauffør, der med en hæs stemme forsøger for sidste gang:

– Fidel-Fidel-Fidel … hvisker han grådkvalt.

De ryster på hovedet. Lupo slæbes ud af varevognen og tværs over gården, hvorfor ingen ser, da een af de store sække på ladet åbnes. Et magert, skarptskårent ansigt kommer til syne. Sækken krænges helt af, som en puppe, en genfødsel. Den lyseblå fangedragt lyser i mørket. Fangen ser sig om med et udslukt blik, og tager geværet på bagsædet, og rykker frem på forsædet, så vagten i buret kan se ham. Geværet peger lige på vagten. Hænderne kommer i vejret.

– Hvad var egentlig løsnet, spørger fangen træt.

– Fidel-Fidel-Hopsasa, stammer vagten.

Fangen, hvis navn er Bugsy Siegel, ryster opgivende på hovedet, og trykker på aftrækkeren. Sekundet efter drøner varevognen ud på den tørre slette, hvorfor Siegel aldrig hører, da Lupo over for en undrende forhørsleder påstår, at han engang var Fluemennesket fra Marazul.

Mindre end en halv time senere modtager to læger og en sygeplejerske de undvegne fanger, der tæller så prominente navne som Don Fefe, hvis udseende efter tre år i fangelejren leder tankerne hen på en udpint rosin – Bugsy Siegel, Dutch Schulz og Fatman, allesammen radmagre og afkræftede samt Don Bingo, der uvist af hvilken grund stadig er lige lasket og lyserød.

Helikopteren sætter kursen mod den mexicanske golf.



Galveston

Præcis på det tidspunkt i staten Texas spadserer otte kraftige betjente samt to FBI-agenter fra enecelle nr. 278 ned mod det lille spartanske rum, hvor den elektriske stol befinder sig. Bag dem går en præst, og foran fængselsinspektør Wolff. Manden i optogets midte er synligt gangbesværet af de mange kæder, der er viklet om hans ankler og håndled. Denne mand har mange navne, men i politikredse kendes han kun som Guinea. Han er 190 cm høj, kraftig af bygning, mørklødet, karseklippet, men med helt hvide øjne. Man hævder, at den der har set denne mand i øjnene, har set Djævlen.

Det er almindeligt i disse tilfælde, at man søger om benådning. Men i Guineas tilfælde har ingen rørt en finger. På denne dag i juli står faktisk hele byen Galveston, hvor statsfængslet ligger, parat med flag og vimpler, og venter på budskabet om, at Lee Harvey Malden alias Fernandez the Maneater alias Nero the Madman alias Guinea møder sin skæbne.

Man regnede med, at han fra sin seksten års fødselsdag havde mere end 50 liv på sin samvittighed samt voldtaget 26 piger, fortrinsvis i Kansas. (Selv påstod Guinea ved afhøringen, at tallet lå langt over 30). Samtlige ofre blev fundet med en hilsen på brystet fra »G«, og i en makaber skalperet tilstand.

Men nu sad han der. En hel nation kunne ånde lettet op. Amerikas døtre kunne atter ryge hash i busken, uden at frygte den diabolske morder.

Guinea sidder altså fastspændt i stolen, den sidste et menneske af hans kaliber skal opleve. Præsten messer et par uforståelige ord, men bliver spyttet i hovedet af fangen, og forlader det uhyggelige rum.

De unge betjente ser væk, da Guinea pludselig fråder og kaster hovedet bagover, idet han sender et forfærdeligt skrig ned ad de mange, kolde fængselsgange. Inde fra kontrolrummet følger inspektør Wolff slagets gang. I det samme ringer telefonen på væggen. En betjent tager den. Det er til Wolff. Fra Las Vegas. Wolff trækker forundret på skuldrene, men tager røret. Et sekund overvejer han, om man vil tilbyde ham et engagement i Caesars Palace, som manden der tilintetgjorde Guinea, the maneater. Wolff vil ikke være uvillig. Det er imidlertid ikke fra Caesars Palace, og det er slet ikke Mr. Caesar, men en kvinde, der taler hurtigt og bydende. Først nu går det op for ham, hvem han taler med. Enten får han smuglet Guinea ud af fængslet – i live – eller også vil Wolff og hans hustru (der venter derhjemme med pindemadder) være mindre end seks timer fra deres død.

Wolff hænger røret på og fixerer de to FBI-agenter samt den elektriker, der altid er til stede, hvis propperne skulle springe.



Og i disse sekunder bliver Guineas læderremme, der hidtil har holdt ham fastspændt til den elektriske stol, løsnet.

FBI-folkene stirrer lamslået på Wolff.

– Sig mig, hvad i helvede foregår her, spørger den ene.

Wolff dupper sig på panden med sit lommetørklæde.

– Procedurefejl, stønner han. – Tager kun en time. Før fangen tilbage til cellen!

Guineas brændende blik flagrer som en flue fra den ene til den anden. Så lægger han hovedet tilbage og skraldgriner, og de yngste betjente krymper sig og får svedige hænder.

Imens udbeder FBI-agenterne sig en forklaring, men Wolff, der er øverste myndighed, beder dem gå ned på hans kontor og iler efter betjentene og den hysterisk grinende fange.

På vejen genner han fire vagter bort, og går derefter med de sidste fire ned til en lang gang, hvor han beder dem ændre kurs, så de kommer ned mod fængslets depoter.

Nøjagtig tredive sekunder senere sidder de fire unge betjente med hver deres hul i hovedet og stirrer tomt op på Guinea, der stirrer på Wolff, der hastigt forklarer ham, at han handler efter ordre fra højere sted, samt forklarer ham, hvordan han uset kan komme ud af fængslet. Guinea slikker sig lidenskabeligt om munden.

– Og nu, stønner Wolff – nu til slut vil jeg bede Dem slå mig ned, så det hele kan se … rigtigt ud.

Guinea får Wolffs stumpnæsede revolver. Hans mund krænges op i et sindssygt smil. Wolff mærker hans store hånd om sin nakke, og tænker med rædsel, at idioten måske vil kysse ham på panden som tak. I hvert fald trykker Guinea ham ind til sig, idet han klukler. Samtlige fem skud rammer Wolff i leveren, og kort efter er Guinea atter på fri fod.
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